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TARYBOS DIREKTYVA
1989 m. geguiés 3 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su specialios paskirties maisto produktais, suderinimo

(89/398/EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama  Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 100a straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (),

kadangi 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 77/94/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su specialios paskirties
maisto produktais (¥), suderinimo su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 85/7[EEB (°), dél keleto priezas¢iy buvo is
dalies pakeista; kadangi dél naujy pakeitimy, siekiant aiskumo,
turéty bati parengta Sios direktyvos nauja redakcija;

kadangi Direktyva 77/94/EEB buvo priimta todél, kad naciona-
liniy jstatymy, susijusiy su specialios paskirties maisto produk-
tais, skirtumai trukdé laisvam jy judéjimui, ir bty galéje
sudaryti nevienodas konkurencijos salygas, taip tiesiogiai veik-
dami bendrosios rinkos sukiirima bei jos funkcionavima;

kadangi pradiniame etape derinant nacionalinius jstatymus,
buvo numatyta priimti bendrajj apibréZima ir nustatyti prie-
mones, leidZian¢ias apsaugoti vartotoja nuo apgaulés, susijusios
su $iy produkty pobhidziu, bei priimti $iy produkty Zenklinimo
etiketémis taisykles, kuriy privaloma laikytis;

kadangi produktai, kuriems taikoma §i direktyva, yra maisto
produktai, kuriy sudétis ir paruodimas turi biti specialiai
sukurti, siekiant patenkinti individualius asmeny, kuriems jie
skirti, mitybos reikalavimus; kadangi dél to gali tekti numatyti
nuostatas, leidZianc¢ias nukrypti nuo bendryjy arba specialiyjy
nuostaty, kurios biity taikomos maisto produktams, siekiant
igyvendinti specifinius mitybos tikslus;

kadangi nors specialiosiose nuostatose apibidinti specialios
paskirties maisto produktai gali bati efektyviai kontroliuojami
pagal bendrasias visy ri$iy maisto produkty kontrolés taisykles,
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tai ne visada taikytina tiems maisto produktams, kuriems néra
parengty specialiyjy nuostaty;

kadangi pastaruoju atveju kontroliuojancioms institucijoms
jprastos prieinamos priemonés tam tikrais atvejais negali leisti
patikrinti, ar i§ tikryjy minétas maisto produktas turi jam
priskirty specialios paskirties savybiy; kadangi dél to batina
priimti nuostatas, kad asmuo, atsakingas uZ tokiy produkty
pateikima rinkai, prireikus padéty kontroliuojanciai institucijai
igyvendinti jos veiklg;

kadangi Bendrijos taisyklés dél priedy Siuo metu rengiamos,
todel sia direktyva nejmanoma priimti nuostaty dél priedy
specialios paskirties maisto produktuose naudojimo, jeigu jie
nepriklauso vienai i§ I priede nurodyty grupiy; kadangi dél to
bitina §j klausimg perziaréti tinkamu laiku;

kadangi rengiamos specialiosios direktyvos, igyvendinancios
pagrindinius Bendrijos taisykliy ir jy pakeitimy principus, yra
techninio pobidzio priemonés; kadangi, siekiant supaprastinti
ir pagreitinti procediiras, jy priémimas turéty buti patikétas
Komisijai;

kadangi visais atvejais, kai Taryba suteikia Komisijai jgaliojimus
igyvendinti taisykles, susijusias su Zmonéms vartoti skirtais
maisto produktais, turéty biti pateikta nuostata, kuri tarpinin-
kaujant Sprendimu 69/414/EEB (°) ikurtam Maisto produkty
nuolatiniam komitetui, nustatyty glaudaus valstybiy nariy ir
Komisijos bendradarbiavimo tvarkg;

kadangi $i direktyva nekeicia laikotarpio, per kurj valstybés
narés turi jgyvendinti Direktyvos 77/94/EEB reikalavimus,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

1. Sioje direktyvoje kalbama apie specialios paskirties maisto
produktus.

(9 OLL 291,1969 11 19, p. 9.
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2. a) Specialios paskirties maisto produktai — tai produktai,
kurie dél savo specialios sudéties arba gamybos proceso
aiskiai skiriasi nuo jprasty maisto produkty ir kurie tinka
vartoti jy charakteristikoje nurodytais mitybos tikslais ir
parduodami, nurodant jy paskirtj.

b) Speciali paskirtis turi atitikti specifinius mitybos reikala-
vimus:

i) tam tikros grupés Zmoniy, kuriy virskinimo ar me-
dziagy apykaitos procesai yra sutrike; arba

i) tam tikros grupés Zmoniy, kurie yra specialioje fizio-
logingje busenoje ir kuriems dél to ypa¢ naudinga
suvartoti kontroliuojamg maisto produktuose esanciy
tam tikry medziagy kiekj; arba

iii) sveiky kadikiy ir mazy vaiky.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunktyje minimi
produktai gali biti vadinami ,dietiniais produktais®.

2. Zenklinant etiketémis, pristatant ir reklamuojant jprastus
maisto produktus, draudZiama:

a) naudoti btidvardj ,dietinis“ atskirai arba ZodZiy junginyje,
siekiant nurodyti $iy maisto produkty paskirti;

b) bet kokj kitokj Zenklinimg etiketémis ar pristatyma, suda-
rantj jspidi, kad su Siuo produktu yra susijes vienas i§ 1
straipsnyje minimy produkty.

3. Taciau atsizvelgiant j nuostatas, kurias reikés priimti pagal
13 straipsnyje nurodytg tvarka, bus leidZziama nurodyti, kad
jprasti maisto produktai yra tinkami vartoti kaip specialios
paskirties produktai, jeigu jie atitinka $ig funkcijg.

Pirmiau i§vardytomis nuostatomis gali biiti nustatyta tokio Siy
produkty tinkamumo nurodymo tvarka.

3 straipsnis

1. 1 straipsnyje minimy produkty pobidis ar sudétis turi
atitikti specialigja paskirtj.

2. Be to, 1 straipsnyje minimi produktai turi atitikti visas
privalomas nuostatas, taikomas jprastiems maisto produktams,

i$skyrus jose padarytus pakeitimus, siekiant uztikrinti, kad jos
atitikty 1 straipsnyje pateiktus apibrézimus.

4 straipsnis

1. Atskiros nuostatos taikytinos I priede i§vardytoms specia-
lios paskirties maisto produkty grupéms priimamos specialio-
siomis direktyvomis.

Sios specialiosios direktyvos visy pirma gali apimti:

a) pagrindinius reikalavimus dél iy produkty pobudzio arba
sudéties;

b) nuostatas dél zaliavy kokybés;

¢) higienos reikalavimus;

d) leistinus pakeitimus, nurodytus 3 straipsnio 2 dalyje;

e) priedy sarasa;

f) nuostatas dél zenklinimo etiketémis, pristatymo ir reklamos;

g) bandiniy atrinkimo tvarkg ir analizés metodus, kad galima
biaty patikrinti, ar jie atitinka Siy specialiyjy direktyvy
reikalavimus.

Tokios specialiosios direktyvos priimamos:

— e punktui — Tarybos, veikiancios 100a straipsnyje nuro-
dyta tvarka,

— kitiems punktams — 13 straipsnyje numatyta tvarka.

Nuostatos, galin¢ios turéti jtakos visuomenés sveikatai, pri-
imamos pasikonsultavus su Maisto produkty moksliniu ko-
mitetu, kuris buvo jkurtas Sprendimu 74/234/EEB ().

2. Specialios mitybinés paskirties medziagy, ty. vitaminy,
mineraliniy drusky, amino rigsciy ir kitokiy medziagy, skirty
déti i specialios paskirties maisto produktus, sarasas, taip pat
joms taikomi grynumo reikalavimai bei, prireikus, vartojimo
salygos priimami 13 straipsnyje nurodyta tvarka.

5 straipsnis

Salygos, kuriomis Zenklinant etiketémis, pristatant ir reklamuo-
jant gali baiti daroma nuoroda j dietg ar | Zmoniy grupe, kuriai
yra skirtas 1 straipsnyje nurodytas produktas, gali bati patvir-
tintos 13 straipsnyje numatyta tvarka.

() OLL 136, 1974 5 20, p. 1.
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6 straipsnis

1. Zenklinant etiketémis ir naudojant Zenklinimo etiketémis
budus, pristatant bei reklamuojant 1 straipsnyje nurodytus
produktus draudZiama jiems priskirti arba duoti suprasti juos
turint savybiy, apsauganciy, gydanciy ar iSgydanciy kokig nors
liga.

[§imtiniais ir aiSkiai apibréztais atvejais, vadovaujantis 13
straipsnyje numatyta procedira, galima numatyti nuostatas,
leidziancias nukrypti nuo pirmosios pastraipos. Jos gali bati
taikomos tol, kol tokia procediira bus visiskai uzbaigta.

2. Sio straipsnio 1 dalimi nedraudziama platinti bet kokios
naudingos informacijos ar rekomendacijy, skirty tik medikams,
mitybos specialistams ir farmacininkams.

7 straipsnis

1. 1978 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 79/112/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto produkty
zenklinimu etiketémis, pristatymu ir reklama, suderinimo (') su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 89/395/EEB (3),
taikoma 1 straipsnyje nurodytiems produktams toliau i$vardy-
tomis salygomis.

2. Turi bati nurodyta ne tik parduodamo produkto paskirtis,
bet ir jo specifinés mitybinés savybés; taciau 1 straipsnio 2
dalies b punkto iii papunktyje minimiems produktams vietoj
Sios nuorodos, nurodoma jy paskirtis.

3. Produkty, dél kuriy pagal 4 straipsnj nebuvo priimta
jokia specialioji direktyva, zenklinime turi atsispindéti informa-
cija apie:

a) tam tikras kokybines ir kiekybines sudedamasias produkto
dalis ar ypatinga gamybos process, kuris suteikia produktui
savitas mitybines savybes;

b) kilodzauliais ir kilokalorijomis isreiksta energing produkto
verte ir angliavandeniy, baltymy ir riebaly kiekj parduoda-
mo produkto 100 gramy ar 100 mililitry bei, jeigu reikia,
nurodytame sitilomo suvartoti produkto kiekyje.

Tadiau jeigu energiné verté yra mazesné nei 50 kilodZauliy (12
kilokalorijy) 100 gramy ar 100 mililitry parduodamo produk-
to, Sig informacija galima pakeisti Zodziais ,energiné verté
mazesné nei 50 kilodzauliy (12 kilokalorijy) 100 gramy“ arba
zodziais ,energiné verté mazesné nei 50 kilodzauliy (12 kilo-
kalorijy) 100 mililitry*.

4. Specifiniai produkty, kuriems buvo priimta specialioji
direktyva, Zenklinimo etiketémis reikalavimai turi biti nustatyti
toje direktyvoje.

() OLL 33,1979 2 08, p. 1.
() OL L 186, 1989 6 30, p. 17.

8 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytus produktus leidziama pateikti |
mazmening rinkg tik sufasuotus, o pakuoté turi apgaubti visg
produkta.

2. Tadiau siekdamos plétoti mazmening prekybg valstybés
narés gali leisti laikinai nukrypti nuo $iy nuostaty, bet tik tuo
atveju, kai parduodant produkta pateikiama ir 7 straipsnyje
nurodyta informacija.

9 straipsnis

Kad baty galima atlikti efektyvig specialios paskirties maisto
produkty, kurie nepriklauso nei vienai I priede i$vardytai
grupei valstybing kontrole, taikomos Sios specifinés nuostatos:

1. Kai pirmiau minétas produktas yra pateikiamas j rinka
pirma kartg, gamintojas arba importuotojas, jei produktas
gaminamas treciojoje valstybéje, pranesa valstybés narés
kompetentingai institucijai produkto pardavimo vieta, pateik-
damas jai ir produkto Zenklinimo etiketémis pavyzdj.

2. Jei tas pats produktas véliau pateikiamas i kitos valstybés
narés rinka, gamintojas arba, atitinkamai, importuotojas
pateikia valstybés narés kompetentingajai institucijai ta pacia
informacijg, kartu nurodydamas pirmojo pranesimo gavéjg.

3. Prireikus, kompetentingai institucijai suteikiami jgaliojimai
pareikalauti i§ gamintojo ar, atitinkamai, i§ importuotojo
pateikti moksliniy tyrimy rezultatus ir duomenis, jrodancius,
kad produktas atitinka 1 straipsnio 2 dalyje numatytus
reikalavimus, o taip pat ir informacijg, numatyta 7 straips-
nio 3 dalies a punkte. Jei ie tyrimai yra paskelbti lengvai
prieinamoje publikacijoje, uztenka tik pateikti nuoroda i 3ia
publikacija.

4. Valstybés narés privalo pranesti Komisijai apie $iame straips-
nyje nurodyty kompetentingyjy institucijy tapatybe bei kita
su jomis susijusig vertingg informacija.

Komisija skelbia $ia informacija Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje.

[§samios $ios straipsnio dalies nuostatas jgyvendinancios
taisyklés gali bati priimtos pagal 13 straipsnyje nurodytg
tvarkg.

5. Pra¢jus ketveriems metams po prane$imo apie $ig direktyva,
Komisija siuncia Tarybai ataskaita, ir, jei reikia, atitinkamus
pasitilymus dél $io straipsnio jgyvendinimo.
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10 straipsnis

1. Valstybés narés dél priezasciy, susijusiy su 1 straipsnyje
minimy produkty sudétimi, gamybos techninémis charakteristi-
komis, pristatymu ar Zenklinimu etiketémis, nedraudzia ir ne-
riboja jy prekybos, jeigu Sie produktai atitinka Sios direktyvos
ir, prireikus, direktyvy, priimty jgyvendinant $ig direktyva,
reikalavimus.

2. Sio straipsnio 1 dalis neturi jtakos nacionalinéms nuosta-
toms, kurios taikytinos nesant direktyvy, priimty jgyvendinant
Sig direktyva.

11 straipsnis

1. Jei valstybé naré turi pakankamai pagristy priezasciy
manyti, kad specialios paskirties maisto produktas, nepriklau-
santis vienai i§ I priede i$vardyty grupiy, neatitinka 1 straipsnio
2 dalyje numatyty reikalavimy ar yra pavojingas Zmogaus
sveikatai, nors jis ir yra laisvoje apyvartoje vienoje ar keliose
valstybése narése, ta valstybé naré gali laikinai sustabdyti ar
apriboti prekyba Siuo produktu savo teritorijoje. Apie tai ji
nedelsdama informuoja Komisija ir kitas valstybes nares ir
pateikia tokio savo sprendimo motyvus.

2. Komisija kiek jmanoma skubiau iSanalizuoja suinteresuo-
tos valstybés narés pateiktas priezastis, tarpininkaujama Maisto
produkty nuolatinio komiteto pasitaria su valstybémis narémis
ir po to nedelsdama pateikia savo nuomone, ir imasi atitinka-
my priemoniy.

3. Jei Komisija mano, kad galima apsieiti be nacionalinés
priemonés arba kad ji turi bati pakeista, ji inicijuoja 13
straipsnyje numatyta procediirg dél atitinkamy priemoniy pri-
émimo.

12 straipsnis

1. Kai valstybé naré dél gautos naujos informacijos ar dél to,
kad priemus vieng i§ specialiyjy direktyvy buvo perzZifiréta
esama informacija, turi pagristy prieZas¢iy manyti, kad specia-
lios paskirties maisto produktas yra pavojingas zZmoniy sveika-
tai, nors jis ir atitinka specialiosios direktyvos nuostatas, ta
valstybé naré gali laikinai sustabdyti ar apriboti tokiy nuostaty
taikyma savo teritorijoje. Apie tai ji nedelsdama pranesa Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms ir pateikia tokio sprendimo

motyvus.

2. Komisija kiek jmanoma skubiau iSanalizuoja suinteresuo-
tos valstybés narés pateiktas priezastis ir tarpininkaujama Mais-
to produkty nuolatinio komiteto pasitaria su valstybémis nareé-
mis, ir po to nedelsdama pateikia savo nuomone, ir imasi
atitinkamy priemoniy.

3. Jei Komisija mano, kad, siekiant i$spresti $io straipsnio 1
dalyje minimas problemas bei apsaugoti Zmoniy sveikatg,
biitina i§ dalies pakeisti $ig direktyva ar specialigsias direktyvas,
ji inicijuoja 13 straipsnyje numatytg procediira toms pataisoms
priimti. Tokiu atveju valstybé nar¢, jgyvendinusi apsaugos prie-
mones, gali jas ir toliau taikyti tol, kol bus priimtos pataisos.

13 straipsnis

Jei turi bati laikomasi Siame straipsnyje numatytos tvarkos,
pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo prasy-
mu perduoda §j klausima nagrinéti Maisto produkty nuolati-
niam komitetui, toliau vadinamam ,Komitetu*.

Komisijos atstovas pateikia Komitetui numatomy priemoniy
projekta. Komitetas pareiskia savo nuomone apie projektg per
toki laikg, kurj gali nustatyti pirmininkas, priklausomai nuo
klausimo skubumo. Nuomoné patvirtinama balsy dauguma,
kaip nustatyta Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje, kai Taryba
priima sprendimus Komisijos pasitlymu. Valstybiy nariy balsai
Komitete skai¢iuojami taip, kaip numatyta tame straipsnyje.
Pirmininkas nebalsuoja.

Komisija priima numatytas priemones, jeigu jos atitinka Komi-
teto nuomone.

Jeigu numatytos priemonés neatitinka Komiteto nuomonés
arba jei nuomoné nepareiskiama, Komisija nedelsdama pateikia
Tarybai pasitlymg dél priimting priemoniy. Taryba priima
sprendima nustatytaja balsy dauguma.

Jeigu praéjus trims ménesiams nuo klausimo perdavimo Tary-
bai dienos ji nesiémé jokiy veiksmy, Komisija priima pasitly-
tasias priemones.

14 straipsnis

Siuo dokumentu Direktyva 77/94/EEB panaikinama.

Nuorodos j panaikintaja direktyva laikomos nuorodomis i $ia
direktyva ir skaitomos pagal | II priede pateikta koreliacijos
lentele.

15 straipsnis

1. Valstybés narés pakeicia savo jstatymus ir kitus teisés
aktus taip, kad:

— ne véliau kaip nuo 1990 m. geguzés 16 d. baty leista
prekyba produktais, atitinkanciais Sios direktyvos reikalavi-
mus,



13/10 t. Europos Sajungos oficialusis leidinys 13

— nuo 1991 m. geguzés 16 d. baty draudziama prekiauti
produktais, kurie neatitinka 3ios direktyvos reikalavimy.

Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Sio straipsnio 1 dalis neturi jtakos toms nacionalinéms
nuostatoms, kurios, nesant 4 straipsnyje minimy direktyvy,
taikomos tam tikroms specialios paskirties maisto produkty
grupéms.

16 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1989 m. geguzés 3 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. SOLBES
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I PRIEDAS

Specialios paskirties maisto produkty grupés, kurioms atskiros nuostatos bus priimtos specialiosiose direkty-
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. MiSiniai kaidikiams iki 4-6 mén.

. Kadikiy maistas

. Maistas, neturintis gluteno

vose (')

. Pienas ir kitas maistas kidikiams, vyresniems nei 6 mén., ir maziems vaikams iki 3 m.

. Mazai energijos turintis maistas skirtas svoriui kontroliuoti
. Dietinis maistas, skirtas specialiems medicininiams tikslams

. Mazai natrio turintis maistas, jskaitant ir maZai natrio ar natrio neturin¢ias dietines druskas

. Maistas, reikalingas intensyviam raumeny darbui, ypac tinkantis sportininkams

. Maistas asmenims, kuriy angliavandeniy apykaita yra sutrikusi (diabetas)

() Susitarta, kad $i direktyva netures jtakos produktams, jau pateiktiems rinkai prie$ ja priimant.

II PRIEDAS

KORELIACIJU LENTELE

Direktyva 77/94/EEB

Si direktyva

straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio

1
1
1
2
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
3 straipsnis

4 straipsnio
4 straipsnio
4 straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnis

AN V1 1

7 straipsnio
7 straipsnio
8 straipsnis

9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis

1 dalis
2 dalis
3 dalis
1 dalis
2 dalies pirma pastraipa
2 dalies antra pastraipa
3 dalis
4 dalis

1 dalis

2 dalis

3 dalis

1 dalis

2 dalies a punktas

2 dalies b ir ¢ punktai
2 dalies d punktas

2 dalies e punktas

3 dalis

1 dalis

2 dalis

1 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 2 dalis
4 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis
5 straipsnis

6 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

7 straipsnio 4 dalis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
I priedas




